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PERFECT SEAL 

OKNÁ & DVERE NÍZKOEXPANZNÁ PENA DO PIŠTOLE 

 

TECHNICKÝ LIST  

 

KĽÚČOVÉ PREDNOSTI 

- KONTROLOVANÝ PRÍRAST 

- VYSOKÁ PRESNOSŤ APLIKÁCIE 
NÍZKA NASÁKAVOSŤ 
- VYSOKÁ TEPELNÁ, AKUSTICKÁ A 
VLHKOSTNÁ IZOLÁCIA  
 

 

POPIS VÝROBKU 

Jednozložková, polyuretánová, nízkoexpanzná hadičková 

pena, s vysokou tepelnou, akustickou a vlhkostnou 

izoláciou. 

 

VYUŽITIE 

Inštalačné práce (inštalácia dverí, okenných rámov, 

parapetov, garážových brán, roliet, dekoratívnych panelov, 

schodísk, prahov), izolačné práce (oteplenie striech, 

plochých striech, podkrovie, vyplňovanie škár v 

zatepľovacích systémoch, okolo strešných okien a komíny) 

a tesnenia (vyplnenie priepustov, rýh a medzier). 

 

 

TECHNICKÉ ÚDAJE 

Základ Polyuretán 

Odolnosť na dotyk 
podľa FEICA TM1014 8-12 
min. 

Čas spracovania 
podľa FEICA TM1005 20-40 
min. 

Čas tvrdnutia 80-100 min. 

Hustota 18-25 kg/m3 

Trieda reakcie na oheň B3 

Tepelná odolnosť  -40°C až +90°C 

Rozmerová stabilita 
podľa FEICA TM1004 -5% < 
DS. <0% 

Tepelná vodivosť  30-35 mW/mK 

Teplota aplikácie  +5°C až +35°C 

Akustická izolácia 61 dB 

 

 

 

 

 

DRUHY POVRCHOV 

Vhodný pre parapety a okenné rámy z 

PVC. Hladké aj drsné/ savé aj nesavé. 

Betón, omietka, kameň, kov, drevo, 

keramika, sklo, lamináty, PS, PU, PVC a 

ďalšie tvrdé plasty. Okrem PE, PP, PTFE, 

PMMA a bitúmenu. 

 

PRÍPRAVA POVRCHU 

Povrch čistý, suchý, kompaktný, 

zbavený prachu, špiny, mastnoty, oleja, 

mazív, hrdze, uvoľnených kúskov 

starých tmelov, kytov, lepidiel, 

odlupujúcich sa náterov a lakov a iných 

podobných nečistôt. Podklad nesmie byť 

srienistý ani namrznutý. 

 

SPÔSOB POUŽITIA 

Teplota fľaše počas práce od +5 °C do 

+30 °C (optimálne od +15 °C do +25 

°C). Bezprostredne pred použitím fľašu 

niekoľkokrát silne pretrepte, aby sa 

obsah premiešal. Pokiaľ je prestávka v 

aplikácii dlhšia ako 3 minúty, pred 

ďalším použitím znovu pretrepte. Naskrutkujte fľašu na 

pištoľ. Niekoľkokrát stlačte spúšť, kým sa tlak a prúd peny 

nevyrovnajú. Okenné a dverné rámy, tenké profily chráňte 

proti deformácii dištančnými podložkami, parapety pri 

nanášaní a zasychaní peny zaťažiť. Pre optimálnu štruktúru 

peny, skrátenie doby schnutia a zvýšenie priľnavosti 

posypte medzery, ktoré majú byť vyplnené penou, 

rozprašovačom (neplatí pre prácu pri teplote < 0°C). Pri 

práci držte pištoľ a fľašu vo vzpriamenej polohe. Vyplňte 

medzery cca. 60-70% (70-80% pre väčšie medzery). Po 

skončení práce očistite pištoľ čističom Bostik Perfect Seal 

Čistič PU. Po vytvrdnutí prebytočnú penu odrezať. Po 

úplnom zaschnutí chráňte povrch peny pred UV žiarením 

maskovacími krytmi, tesniacimi tmelmi, omietkou, 

náterom, maltou atď. Maximálna šírka medzery je 40 mm 

(pri montáži dverí sa odporúča, aby medzera medzi stenou 

a zárubňou bola maximálne 20 mm). 

 

ČISTENIE 

Čerstvú penu je možné tiež rozpustiť pomocou Bostik 

Perfect Seal Čistič PU alebo acetónového čističa. Zaschnutú 

penu je možné odstrániť iba mechanicky.  

 

 

UPOZORNENIE 

- Prečítajte si informácie uvedené na štítku a v karte 
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bezpečnostných údajov produktu.  

- Nepoužívajte na miestach bez prístupu vzduchu a trvale 

vystavených pôsobeniu vody. 

 

SKLADOVATEĽNOSŤ 

18 mesiacov od dátumu výroby uvedeného na obale. 

Skladujte v pôvodných uzavretých obaloch, na suchom a 

chladnom mieste pri teplote +5°C až +25°C.  

 

DOSTUPNÉ BALENIE 

KAT. Č.  TYP 

BOK 637489 Fľaša 750ml 

 
 
 

 

 

 

Informácie obsiahnuté v tomto dokumente, rovnako ako vo všetkých 

papierových a digitálnych publikáciách, vychádzajú z našich súčasných 

znalostí a skúseností. Bostik nezodpovedá za žiadne chyby alebo nepresnosti, 

ktoré sú výsledkom technologických zmien alebo výskumu, ku ktorým došlo 

medzi dátumom vystavenia dokumentu a dátumom nákupu produktu. Bostik 

si vyhradzuje právo na zmeny zloženia produktov. Pred aplikáciou by si mal 

používateľ prečítať obsah tohto dokumentu a s ním súvisiace dokumenty. 

Okrem toho by mal užívateľ vykonať test a posúdiť vhodnosť produktu na 

zamýšľané použitie. Spôsob aplikácie, podmienky v priebehu skladovania 

alebo prepravy produktu sú mimo našich znalostí a kontroly a sú teda mimo 

zodpovednosti spoločnosti Bostik. Všetky objednávky sú realizované v súlade 

s aktuálnymi obchodnými podmienkami spoločnosti Bostik. Informácie 

obsiahnuté v aktuálnom technickom liste produktu sú uvedené v dobrej viere 

a nie sú vyčerpávajúce.  

 

 

 

 

TECHNICKÁ PODPORA 

+421 910 744 111 

http://www.bostik.pl/

